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1 O tejinstrukciji

1 O tej instrukcji

PRZESTROGA
Urzadzenie Struers moze byé uzywane wytacznie w potaczeniu z

oraz zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi
dostarczonej z urzgdzeniem.

~
Uwaga
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. )

N

Uwaga
Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej
instrukgji. y

2 Bezpieczenstwo

21 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do profesjonalnej recznej preparatyki
materiatograficznej (szlifowanie lub polerowanie) materiatéw do dalszej
kontroli materiatograficzne;j.

LaboUl przeznaczone do uzytku w potgczeniu z:

* LaboPol-20

* LaboPol-30

* LaboPol-60

Nie uzywaj urzadzenia do Inne urzgdzenia niz wymienione w
nastepujacych celow rozdziale ,Przeznaczenie”.

Model LaboUl
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2 Bezpieczenstwo

2.2
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23

Srodki bezpieczenstwa LaboUl

Doktadnie przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania

Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i szkéd materialnych.

Ogolne srodki ostroznosci

1.

10.

1.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje urzadzenia i wszystkich
podtgczonych do niego urzgdzeh musza by¢ sprawne.

Urzadzenie to musi by¢ bezpiecznie zamocowane na urzgdzeniu.

Operator musi zapoznac sie ze srodkami ostroznosci i instrukcjg obstugi, a
takze z odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi wszystkich podtgczonych
urzadzen i akcesoriow.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania lub nietypowych
odgtoséw, nalezy zatrzymac urzadzenie i wezwac serwis techniczny.

W przypadku pozaru zaalarmuj osoby postronne i straz pozarng. Odtgcz
zasilanie elektryczne. Uzyj gasnicy proszkowej. Nie uzywa¢ wody.

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane i konserwowane wytgcznie przez
wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Przed demontazem urzadzenia lub instalacjg dodatkowych podzespotow
nalezy zawsze wylgczy¢ zasilanie i odigczy¢ wtyczke lub kabel.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych urzgdzenie
musi by¢ odtgczone od zasilania elektrycznego. Odczekaj 5 minut do
roztadowania potencjatu resztkowego kondensatorow.

Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalaciji,
modyfikacji, zaniedbania, wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzgdzenia
nie Struers ponosi odpowiedzialnosci za szkody uzytkownika lub urzgdzenia.
Demontaz jakiejkolwiek czesci urzgdzenia w trakcie jego eksploatacji lub

naprawy powinien by¢ zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego
technika (elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

Komunikaty bezpieczenstwa
Struers uzywa ponizszych znakéw, aby wskazaé potencjalne zagrozenia.

LaboUl



2 Bezpieczenstwo

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Znak ten wskazuje na zagrozenie elektryczne, ktore, jesli nie
zostanie wyeliminowane, moze spowodowac $mierc¢ lub
powazne obrazenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Znak ten wskazuje na zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka,
ktore, jesli nie zostanie wyeliminowane, spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE

Znak ten wskazuje na zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka,
ktore, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA

Znak ten wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

> BB P

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Znak ten wskazuje na zagrozenie zmiazdzeniem, ktoére moze
spowodowacé niewielkie, umiarkowane lub powazne obrazenia
ciata, jesli sie go nie uniknie.

>

ZAGROZENIE CIEPLNE

Znak ten wskazuje na zagrozenie zwigzane z wysokimi
temperaturami, ktore w przypadku wystgpienia moze
spowodowac niewielkie, Srednie lub powazne obrazenia
ciata.

. . )
Wyltacznik awaryjny
@ Zatrzymanie awaryjne
J
Ogolne komunikaty
N
Uwaga
Znak ten wskazuje na wystepowanie ryzyka uszkodzenia mienia
lub potrzebe zachowania szczegdlnej ostroznosci. )

LaboUl 7



3 Pierwsze kroki

24

Wskazowka:
Oznacza, ze dostepne sg dodatkowe informacje i wskazowki.

Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji

OSTRZEZENIE
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wytacznie w potgczeniu z

oraz zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzgdzeniem.

PRZESTROGA
A Podczas pracy nie zbliza¢ sig do obracajgcych sie czgsci.

PRZESTROGA
Podczas pracy przy urzadzeniach z obracajgcymi sie czesciami

nalezy uwaza¢, aby odziez i/lub wiosy nie zostaty pochwycone przez
obracajace sie czesci.

Pierwsze kroki

Opis urzadzenia

LaboUl to panel sterowania (szlifowanie/polerowanie), ktéry mozna zamontowaé
na nastepujacych urzadzeniach w celu recznej preparatyki materiatograficznej:
LaboPol-20, LaboPol-30 i LaboPol-60.

Na panelu sterowania operator moze ustawic¢ predko$c¢ obrotowg dysku,
uruchomi¢ i zatrzymac urzgdzenie, kontrolowa¢ dozowanie wody oraz uzy¢
funkcji suszenia dysku.

Operator wybiera tarcze szlifierska/polerska oraz lubrikant/zawiesine, ktére majg
by¢ zastosowane. Operator trzyma probke podczas preparatyki.

Operator ustawia predkos$¢ obrotowg dysku przed rozpoczeciem procesu.
Operator uruchamia urzgdzenie, naciskajgc przycisk Start na panelu sterowania.

Woda chtodzgca jest doprowadzana automatycznie po otwarciu kranu przez
operatora. Operator podaje inne ptyny recznie lub przy uzyciu oddzielnej
jednostki dozujgce;.

Operator zatrzymuje urzadzenie, naciskajac przycisk Stop na panelu sterowania.
Operator czysci probki przed kolejnym etapem preparatyki lub oceng.

LaboUl



4 Transport i przechowywanie

Urzadzenie musi by¢ zawsze uzywane z zatozonym zabezpieczeniem
przeciwrozbryzgowym.

W przypadku uruchomienia wytacznika awaryjnego zasilanie wszystkich
ruchomych czesci zostaje odciete.

3.2 LaboUl

Widok z przodu

A Panel sterowania

B Sterowanie predkoscia tarczy
C Gtowica z panelem
sterowania
C
4 Transport i przechowywanie

Jesli po instalacji konieczne jest przeniesienie lub przechowywanie
urzadzenia, nalezy postgpowaé zgodnie z kilkoma wytycznymi.

*  Przed transportem nalezy bezpiecznie zapakowac
urzadzenie.Niedostateczne opakowanie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarancji.Skontaktuj sie z
serwisem Struers.

»  Zalecamy uzywanie oryginalnych opakowan i mocowan.

4.1 Diugotrwate przechowywanie lub transport

Instrukcje dotyczgce przygotowania urzadzenia do dtugotrwatego
przechowywania lub transportu znajdujg sie w instrukcji obstugi konkretnego
urzagdzenia.

Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na nastepujgce kwestie:
»  Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

*  Zdejmij panel sterowania lub gtowice.

LaboUl 9



5 Instalacja

5.2

5.3

10

*  Umies¢ urzadzenie i akcesoria w oryginalnym opakowaniu.

Instalacja

Rozpakuj urzadzenie

Uwaga
Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i
mocowan do wykorzystania w przysztosci.

1. Przetnij tasme opakowaniowg na gorze pudetka.
2. Usun luzne czesci.
3. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

Sprawdz liste wysytkowa
Opcjonalne akcesoria mogg by¢ dotgczone do opakowania.

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

Szt. Opis
1 LaboUl
1 Zestaw instrukcji obstugi

Instalacja — LaboUl

Uwaga
Urzadzenie to musi by¢ bezpiecznie zamocowane na urzadzeniu.

Procedura
Zamontuj gtowice w otworze przytgczeniowym urzgdzenia.

LaboUl



5 Instalacja

1. Zdejmij plastikowa
zaslepke
zabezpieczajgca kabel
komunikacyjny.

2. Podigcz przewod
komunikacyjny gtowicy
do portu
przytaczeniowego
urzadzenia.

3. Poprowadz kolumne w
dét do otworu
przytaczeniowego.

4. Zsungc¢czarng
uszczelke w dot
kolumny, az zakryje
otwor instalacyjny.

5. Zapomocg klucza
imbusowego dokreé
dwie $ruby mocujace.
Nie dokrecaj srub do
konca.

6. Zaslep otwory dwiema
zaslepkami.

Klucz imbusowy i A UszczelkaV

nasadki sg B Sruby mocujgce
dostarczane z
LaboPol.

54 Poziomy hatasu i wibracji

Informacje na temat poziomu hatasu i wibracji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi konkretnego urzgdzenia.

LaboUl 1



6 Obstuga urzgdzenia

6 Obstuga urzadzenia

Instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
konkretnego urzadzenia.

Zapoznaj sie rowniez z rozdziatem ,Przeznaczenie” w kwestii instrukcji obstugi
konkretnego urzadzenia.

6.1 Funkcje panelu sterowania

PRZESTROGA
Podczas pracy nie zbliza¢ sie do obracajgcych sie czesci.

PRZESTROGA
Podczas pracy przy urzadzeniach z obracajgcymi sie czesciami

nalezy uwaza¢, aby odziez i/lub wiosy nie zostaty pochwycone przez
obracajgce sie czesci.

A Sterowanie predkoscig tarczy

12 LaboUl



7 Konserwacja i serwis

Przycisk Funkcja

Obroty tarczy
*  Rozpoczyna obrét dysku (funkcja Wirowanie).

@

Woda

CE Sterowanie reczne
J * Nacisnij przycisk , aby poda¢ wode. Woda jest

dozowana, gdy zaden proces nie jest w toku.

* Nacisnij przycisk ponownie, aby zatrzyma¢ podawanie
wody.

Start
* Rozpoczyna proces preparatyki.

Stop
»  Zatrzymuje proces preparatyki.

HE

7 Konserwacja i serwis

Pytania techniczne i czesci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci
zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny oraz napiecie/czestotliwos¢. Numer
seryjny i napiecie znajduja sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

71 Czyszczenie ogdlne

W celu zapewnienia dtuzszej zywotnosci urzadzenia, stanowczo zalecamy
regularne czyszczenie.

LaboUl 13



7 Konserwacja i serwis

Uwaga
Nie nalezy uzywac suchej sciereczki, poniewaz powierzchnie nie sg
odporne na zarysowania.

7
SN
Uwaga
Nie stosowac¢ acetonu, benzolu lub podobnych rozpuszczalnikow.
7

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy okres czasu
+ Doktadnie wyczys$¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria.

7.2 Codziennie
*  Wyczysci¢ wszystkie dostepne powierzchnie za pomocg migkkiej, wilgotnej
Sciereczki.

7.3 Raz w tygodniu
*  Wyczys¢ wszystkie dostepne powierzchnie miekka, wilgotng Sciereczka i
zwyktymi domowymi detergentami.

7.4 Czesci zamienne
Aby uzyska¢ informacje na temat konkretnych czesci zwigzanych z
bezpieczenstwem, patrz rozdziat ,Elementy systemu sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem (SRP/CS)” w rozdziale ,Dane techniczne” w niniejszej
instrukcji.

Pytania techniczne i czesci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czgsci zamiennych
nalezy poda¢ numer seryjny oraz napiecie/czestotliwo$¢. Numer seryjny i
napiecie znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

W celu uzyskania dalszych informacji lub sprawdzenia dostepnosci czesci
zamiennych nalezy skontaktowac si¢ z serwisem Struers. Dane kontaktowe
dostepne s3 na stronie Struers.com.

7.5 Serwis i naprawy

Zalecamy, aby co roku lub po kazdych 1500 godzinach uzytkowania wykonywa¢
regularne przeglady serwisowe.

Po uruchomieniu urzadzenia na wys$wietlaczu sg wyswietlane informacje o
catkowitym czasie pracy i informacjach serwisowych.

Po 1500 godzinach pracy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat przypominajgcy
uzytkownikowi, ze nalezy zaplanowac przeglad serwisowy.

14 LaboUl


https://www.struers.com/

8 Rozwigzywanie problemow

Uwaga

Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie przez
wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

Skontaktuj sie z serwisem Struers.

7.6 Utylizacja

Urzgdzenia oznaczone symbolem WEEE zawierajg

czesci elektryczne i elektroniczne i nie moga by¢

utylizowane jako odpady ogdline.

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowe;j

metody utylizacji zgodnej z przepisami krajowymi

nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
_ W przypadku utylizacji materiatéw eksploatacyjnych i

cieczy recyrkulacyjnej nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

8 Rozwigzywanie probleméw

Wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemdw znajdujg sie w instrukcji
obstugi konkretnego urzadzenia.

9 Dane techniczne
9.1 Dane techniczne — LaboUl
Parametr Specyfikacja
Normy Patrz Deklaracja zgodnosci
bezpieczenstwa
Poziom hatasu Poziom hatasu podano dla: LaboPol
Warunki pracy Temperatura 5-40°C/41-104°F
otoczenia
Wilgotnosé < 85 % wilgotnosci
wzglednej bez kondensacji

LaboUl 15



9 Dane techniczne

Parametr Specyfikacja
Warunki Temperatura 0-60°C/32 - 140°F
przechowywania i otoczenia
transportu ] . . o
Wilgotnosé < 85 % % wilgotnosci
wzglednej bez kondensacji
Zasilanie LaboUl jest potgczony bezposrednio z LaboPol
Wymiary i waga Szerokos¢ 15cm/5,9"
Glebokosé 13,5¢cm/5,3"
Wysokosé 37,6 cm/14,8"
Waga 0,8kg/1,81b

9.2 Schematy - LaboUI

Tytut Nr

LaboUl, Schemat blokowy 16203050 B

16 LaboUl



9 Dane techniczne

16203050 B
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10 Producent

9.3

10

18

Informacje prawne i regulacyjne

Oswiadczenie dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z
normami urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Przepiséw FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacji domowej. Wyposazenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowaé energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywota¢ szkodliwe
zakidcenia w potgczeniach radiowych. Nie istnieje jednak gwarancja, ze
zaktocenia nie wystapig w konkretnych instalacjach. W przypadku gdy niniejszy
sprzet wywotuje szkodliwe zaktdcenia odbioru radia lub telewizji, ktére mozna
stwierdzi¢ wylgczajgc sprzet i wigczajac ponownie, zacheca sie Uzytkownika, aby
sprobowat usungé zaktécenia stosujgc jedno lub wigcej sposrod nastepujgcych
zalecen:

*  Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

+  Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

* Podtacz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do ktérego
przytaczono odbiornik.

Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze
spowodowac uchylenie Struerszobowigzan prawnych:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w
niniejszej instrukc;ji. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec
zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja obstugi moze zawiera¢ informacje o
akcesoriach lub czesciach niewchodzgcych w zakres dostarczonej wersji
urzadzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo,
niezawodnos¢ i dziatanie urzadzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane,
serwisowane i konserwowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

LaboUl



/4 Struers

Ensuring Certainty

Podstawa: 16207901 C

Deklaracja wtaczenia maszyny nieukonczonej

Producent

Nazwa

Model

Funkcja

Typ

Nr kat.

Wymienione powyzej urzgdzenia
przeznaczone sg wylgcznie do uzytku z:
Nie nalezy oddawac ich do uzytku do czasu,
gdy urzadzenie finalne, do ktérego majg
zosta¢ wbudowane, nie zostanie

zadeklarowane jako zgodne z tym
rozporzadzeniem, jesli ma to zastosowanie.

Numer seryjny

Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Dania
LaboUl

Nie dot.

Panel sterowania do szlifierko-polerki LaboPol-20/-30/-60
620

06206901

Maszyny, uktady chtodzenia i materiaty eksploatacyjne firmy Struers

N

c € Modut H, zgodnie z podej$ciem globalnym U E

Niniejszym o$wiadcza sig, ze wymieniony produkt jest zgodny z nastepujgcymi przepisami, dyrektywami i normami:

2011/65/UE EN 63000:2018

2014/30/UE EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007
EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012

2014/35/UE EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018 / Popr.: 2020

Dodatkowe normy NFPA 79, FCC 47 CFR cze$¢ 15, czg$¢ sktadowa B

Osoba upowazniona do skompilowania
dokumentaciji technicznej/
Osoba upowazniona do ztozenia podpisu

Data: [Release date]
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